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Tento vyrobek splfiuje vSechny relevantni smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete v
Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Tento vyrobek obsahuje chemikalii
nebo chemikalie, které jsou statu
Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Vyfukové plyny tohoto vyrobku obsahuji
chemikalie, které podle znalosti statu
Kalifornie mohou zptisobit rakovinu,

vrozené vady a jina poskozeni spojena
s reprodukénim systémem.

Pouziti nebo provoz motoru v zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych mistech bez fadné
funkéniho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v Casti 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zpusobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
Vefejného poradku pro stat Kalifornii Cislo 4442 nebo
4443,

Tento systém jiskrového zapalovani vyhovuje
kanadskému predpisu ICES-002.

V pripade provozu tohoto stroje v nadmoiské
vySce mezi 1 524 az 2 438 m (5 000 az 8 000 stop)
je vyzadovana souprava pro vysoké nadmoiské
vysky. Viz autorizovany prodejce Toro.

Uvod

VO

Tento stroj je ruéné vedena vietenova sekacka na
travu, ktera je ur€ena k provozu profesionalnimi
pracovniky najimanymi pro komeréni ucely. Je
uréena zejména k sekani travy na dobfe udrzovanych
travnatych plochach v parcich, na golfovych

a sportovnich hfistich a na komer¢nich pozemcich.
Neni uréena k sekani krovin, travy a jinych porostu
podél silnic ani k zemédélskému pouZiti.

Prectéte si peclivé nasledujici informace, abyste
védeéli, jak mate spravné pouZivat a peCovat o

svlj vyrobek a jak se vyhnout zranéni a poskozeni
vyrobku. Za spravny a bezpecny provoz vyrobku nese
odpovédnost majitel.

Na adrese www.Toro.com muzete pfimo pozadat
spole¢nost Toro o poskytnuti informaci o bezpe&nosti
vyrobku a podkladl pro zaskoleni obsluhy, informaci

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
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o pfisluSenstvi, 0 pomoc s vyhledanim prodejce, nebo
muzete zaregistrovat svij vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily Toro
nebo doplfiujici informace, obratte se na autorizované
servisni stfedisko nebo zakaznicky servis Toro a
uvedte model a vyrobni Cislo svého vyrobku. Obrazek
1 znazorfiuje umisténi oznaceni modelu a vyrobniho
Cisla na vyrobku. ZapiSte obé €isla do pfislusnych
radkad.

9016832

9016832

Obrazek 1

1. Umisténi ozna€eni modelu a vyrobniho Cisla na hnaci
jednotce

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Tato pFirucka identifikuje potencialni rizika a
obsahuje bezpecnostni sdéleni oznacena varovnym
bezpeénostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, které mlze zpUsobit vazny Uraz nebo usmrceni,
nebudete-li dodrZzovat doporuc¢ena opatieni.

A

Obrazek 2

9000502

1. Varovny bezpe&nostni symbol.

V této pfirucce jsou pro zduraznéni informaci
pouzivana dvé slova. Diulezité upozoriuje na
specialni technické informace a Poznamka
zduraznuje obecné informace, které stoji za zvlastni
pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou
EN ISO 5395:2013 a ANSI B71.4-2012.

PFi nespravném pouzivani nebo udrzbé muze dojit ke
zranéni obsluhy nebo vlastnika. Z davodu snizeni
rizika zranéni dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny

a vzdy vénuijte pozornost vystraznému symbolu A,
ktery oznacuje upozornéni, vystrahu nebo nebezpedi
— pokyny k zajisténi osobni bezpeénosti. Nedodrzeni
tohoto pokynu muize mit za nasledek zranéni nebo
smrt osob.

Kontrola rizik a predchazeni nehodam zavisi na
informovanosti, ostrazitosti a radném skoleni
pracovnikt podilejicich se na provozu, prepraveé,
udrzbé a skladovani stroje. Nespravné pouzivani
nebo udrzba vozidla mohou mit za nasledek
zranéni ¢i smrt. Chcete-li snizit riziko zranéni nebo
usmrceni, dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni

pokyny.
Postupy bezpecéné obsluhy

Zaskoleni

* Peclivé si prectéte provozni prirucku a jiné
Skolici materialy. Seznamte se s ovladanim,
bezpe&nostnimi symboly a fadnym pouzivanim
zafizeni.

* Nikdy nedovolte, aby stroj pouzivaly i opravovaly
déti nebo osoby, které nejsou s témito pokyny

obeznameny. Vékova hranice obsluhy muze byt
omezena mistnimi pfedpisy.

* Nikdy nesekejte, jsou-li nablizku osoby, zejména
déti, nebo zvifata.

* Méjte na paméti, ze provozovatel nebo uzivatel
nese odpovédnost za nehody nebo ohrozeni
jinych osob nebo jejich majetku.

* Vlastnik &i uzivatel nese zodpovédnost za nehody
nebo zranéni jinych osob nebo poskozeni majetku.

Priprava

* Pfi sekani vzdy noste pevnou protiskluzovou obuy,
dlouhé kalhoty, ochranné bryle a chranice sluchu.
Svazte si dlouhé vlasy. Nenoste Sperky.

* Zkontrolujte dikladné misto, kde budete zafizeni
pouzivat, a odstrarite veSkeré predméty, které by
stroj mohl odmrstit.

* Vystraha — Palivo je vysoce hoflavé. Dodrzujte
nasledujici bezpecnostni opatfeni:

— Skladujte palivo ve specialnich nadobach
uréenych pro tento ucel.

— Palivo doplfiujte pouze venku a pfi doplfiovani
nekufrte.

— Dopliiovani paliva provadéjte pfed spusténim
motoru. Nikdy nesnimejte uzavér palivové
nadrze ani nedoplfiujte palivo, pokud bézi
motor nebo pokud je motor zahfaty.

— V pfipadé rozliti paliva nespoustéjte motor.
Pfemistéte stroj z prostoru, kde doslo k rozliti,
a zabrarnte moznosti vzniku pozaru, dokud se
vypary paliva nerozptyli.

— Bezpeéné zasroubujte vSechny uzavéry zpét
na palivovou nadrz a nadoby na palivo.

* Vyménujte vadné tlumice vyfuku.
* Vyhodnotte terén a urCete, které prisluSenstvi

a nastavce jsou tfeba pro spravné a bezpectné

sekani. PouZivejte pouze pfisluSenstvi a pfidavna

zafizeni schvélena vyrobcem.
* Zkontrolujte, zda jsou namontovany kontrolni
prvky pfitomnosti obsluhy, bezpecnostni spinace

a ochranné kryty a zda spravné funguji. Stroj

nepouzivejte, pokud tyto prvky nefunguji spravné.

Obsluha

Nenechavejte bézet motor v uzavieném prostoru,
kde se mohou hromadit vyfukové plyny obsahuijici
nebezpecny oxid uhelnaty a jiné plyny.

* Sekejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém
umélém osvétleni.

* NezZ se pokusite spustit motor, rozpojte vSechny
zabérové spojky zacich nozli, zafadte neutral
a zatahnéte parkovaci brzdu.

* Davejte pozor na diry v zemi a jina skryta
nebezpedi.

* P¥i pfejizdéni silnic nebo v jejich blizkosti davejte
pOZOor na provoz.

* Pred pfejezdem nezatravnénych ploch zastavte
pohyb Zacich noz(.

* Pouzivate-li jakékoli pfidavné zafizeni, nikdy
nesmérujte odhoz materialu na okolostojici osoby
ani nedovolte, aby se za provozu stroje néjaké
osoby zdrzovaly v jeho blizkosti.

* Nikdy nepouzivejte stroj s poskozenymi
ochrannymi kryty, tity nebo bez bezpe&nostnich
ochrannych zafizeni. Ujistéte se, zda jsou vSechny
ochranné spinace pfipevnény, nalezité sefizeny a
fadné funguiji.

* Nemérnte nastaveni regulatoru motoru a
nepfekracujte normalni otacky motoru. Provoz
motoru pfi nadmérnych otackach muze zvysit
nebezpedi zranéni osob.




Zastavte motor a vyfadte pohon pfidavnych
zafizeni.

— pFed opusténim mista obsluhy;

— pFed doplhovanim paliva;

— pFed sejmutim sbéraciho koSe;

— pfed nastavenim vysky, pokud vySku nelze
nastavit z pozice obsluhy;

— pfed &isténim a uvolfiovanim ucpani;

— Budete sekacku kontrolovat, Cistit nebo na ni
provadét prace

— PO narazu na cizi predmét nebo pfi vyskytu
abnormalnich vibraci. Zkontrolujte, zda
nedoslo k poskozeni stroje, a pfed spusténim
motoru a uvedenim stroje do provozu provedte
nezbytnou opravu.

Pfi pfepravé sekacky a vzdy, kdyZz sekacku
nepouzivate, vyfadte pohon pfidavnych zafizeni.

Pfed zastavenim motoru uberte plyn, a jestlize je
motor vybaven palivovym uzaviracim ventilem, po
skonceni sekani otocte tento ventil do zaviené
polohy.

Nepfiblizujte ruce a nohy k Zaci jednotce.

Pfi zata€eni a jizdé pfes silnice nebo chodniky
zpomalte a pocinejte si opatrné. Jestlize nesecete,
zastavte vieteno.

Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

Blesk muze zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.
Pokud v okoli vidite blesky nebo slySite hfméni,
stroj nepouziveijte a vyhledejte ukryt.

Pfi nakladani €i vykladani stroje z pfivésu nebo
nakladniho vozidla si po€inejte opatrné.

Budte opatrni, pokud se blizite k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym
objektiim, které mohou branit ve vyhledu.

Udrzba a skladovani

V8echny matice a Srouby museji byt dotazené,
aby zafizeni bylo v bezpe&ném provoznim stavu.

Zarizeni s palivem v nadrzi nikdy neskladujte
uvnitf budov, kde vypary paliva mohou pfijit do
styku s otevienym ohném nebo jiskrou.

Pfed uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech nechejte vzdy vychladnout motor.
Kvli snizeni nebezpedi pozaru je zapotiebi

z motoru, tlumice vyfuku, prostoru pro baterii

a prostoru palivové nadrZze odstranovat zbytky
travy, listi a prebyteéného oleje.

Provadéjte casté kontroly kvuli opotfebeni

a zhor$eni stavu sbéraciho koSe.

VSechny dily udrzujte v bezvadném provoznim
stavu a vSechny mechanické ¢asti a hydraulické

spoje spravné utazené. Vymériujte vSechny
opotfebené nebo poskozeneé dily a Stitky.

* Palivovou nadrz vyprazdhujte ve venkovnim
prostoru.

* P¥i sefizovani stroje davejte pozor, aby vam prsty
neuvizly mezi pohybujicimi se nozi a pevnymi
soucastmi stroje.

* Odpojte pohony, odpojte Zaci jednotku, zatahnéte
parkovaci brzdu, zastavte motor a odpojte kabel
zapalovaci sviCky. Pred nastavenim, €isténim
nebo opravou vyckejte, nez se vedkere pohyblivé
Casti zastavi.

* Aby se predeslo pozaru, odstranujte ze Zaci
jednotky, pohond, tlumiéd vyfuku a motoru travu
a necistoty. Mista potfisnéna uniklym olejem nebo
palivem vzdy oCistéte.

» Ze soucasti, ve kterych je akumulovana energie,
opatrné uvolnéte tlak.

* PFed provadénim jakychkoli oprav odpojte baterii
a vymontujte zapalovaci svicku. Nejprve odpojte
zapornou svorku, a poté kladnou svorku. Pfi
opétovném zapojovani pripojte jako prvni kladnou
svorku a jako posledni zapornou svorku.

* P¥i kontrole vietena si polinejte opatrné. P¥i
provadeéni servisnich praci na nozich vietena
pouzivejte rukavice a postupujte se zvySenou
opatrnosti.

* Nestrkejte nohy ani ruce do blizkosti pohyblivych
Casti. Pokud to bude mozné, stroj nesefizujte s
béZicim motorem.

Preprava

* Pfi nakladani stroje na pfivés nebo do auta nebo
pfi jeho vykladani budte opatrni.

* Pfi nakladani stroje na pfivés nebo do auta
pouzivejte rampy plné délky.

» Stroj bezpecné upevnéte pomoci popruhd, fetéz(,
lan nebo provazll. Pfedni i zadni popruhy by mély
smérovat doll a od stroje.

Bezpecnost sekacky Toro

Nasledujici seznam obsahuje bezpecénostni informace
specifické pro vyrobky znacky Toro nebo jiné
bezpecnostni informace, které musite znat, a které
nejsou zahrnuty do norem CEN, ISO nebo ANSI.

Tento vyrobek mize amputovat ruce a nohy

a vymrstovat pfedméty. Dodrzujte vzdy vSechny
bezpeénostni pokyny, abyste zamezili vdZznému nebo
smrtelnému drazu.

Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke
kterym je ur€en, muze byt nebezpecné uzivateli
a okolostojicim.




Seznamte se s postupem rychlého vypinani
motoru.

S benzinem manipulujte opatrné. Jakékoli rozlité
palivo utfete.

Denné kontrolujte spravnou funkci ochrannych
spinacl. Pokud je néktery spina¢ vadny, pred
pouzitim stroje jej vyménite.

Pfi spousténi a obsluze stroje stlijte vzdy za
rukojeti.

Pfi praci v blizkosti silnic nebo pfi jejich prejizdéni
vzdy davejte pfednost v jizdé.

S ohledem na zajisténi maximalni bezpecnosti

musi byt béhem sekani nasazen sbéraci kos.
Pfed vyprazdnovanim koSe vypnéte motor.

Pfi chodu motoru nebo kratce po jeho zastaveni se
nedotykejte motoru, tlumice vyfuku ani vyfukového
potrubi, protoze tyto soucasti jsou natolik horké,
Zze mohou zpUsobit popaleniny.

Pokud se na se€ené ploSe nahle objevi osoba nebo
domaci zvife, pfestante sekat. Pfi neopatrném
provozu ve spojeni s terénnimi nerovnostmi,
odskoky nebo nespravné umisténymi kryty

muze dojit ke zranéni odmrsténym predmétem.
Nepokracujte v sekani, dokud neni se€ena plocha
volna.

Udrzba a skladovani

Pravidelné kontrolujte tésnost a opotfebeni vSech
palivovych potrubi. Podle potifeby je utahnéte
nebo opravte.

Pokud pfi sefizovani musi bézet motor,
nepfiblizujte ruce, nohy, odév ani zadné jiné
Casti téla k Zaci jednotce, pfidavnym zafizenim

a jakymkoli pohyblivym ¢astem. Vykazte vSechny
osoby z pracovistg.

Z dlavodu zajisténi bezpecnosti a prfesnosti si

u autorizovaného distributora Toro nechejte
zkontrolovat maximalni otaéky motoru pomoci
otaCkoméru. Maximalni regulované ota¢ky motoru
jsou v rozmezi 3 190 az 3 340 ot/min.

Pokud potfebujete rozsahlejsi opravu nebo
pomoc, obrat'te se na autorizovaného distributora
spole¢nosti Toro.

K zajidténi optimalni vykonnosti a dodrzeni
pozadavkl na bezpecnost stroje je nutné pouzivat
pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi od
spole¢nosti Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi
jinych vyrobcl mohou byt nebezpecné a jejich
pouziti muze mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

H

ladina akustického

vykonu

A VYSTRAHA

Tento stroj je zdrojem hluku a pfi
dlouhodobém vystaveni jeho plisobeni mize
dojit ke ztraté sluchu.

Pri praci se sekackou pouzivejte ochranu
sluchu.

H

U

Model 04044

Tato sekatka ma zaruc¢enou hladinu akustického
vykonu 96 dBA vcetné tolerance (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena
v souladu s postupy uvedenymiv normé EN 11094.

Model 04045

Tato sekacka ma zaru€enou hladinu akustického
vykonu 95 dBA vcetné tolerance (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena
v souladu s postupy uvedenymiv normé EN 11094.

ladina akustického tlaku
Model 04044

Tato sekacka ma hladinu akustického tlaku u ucha
obsluhy 84 dBA vcetné tolerance (K) 1 dBA.

Uroveri akustického tlaku byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013.

Model 04045

Tato sekacka ma hladinu akustického tlaku u ucha
obsluhy 87 dBA vcetné tolerance (K) 1 dBA.

Uroveri akustického tlaku byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013.

roven vibraci

Vibrace rukou a pazi

Model 04044

Namérfena uroven vibraci pro pravou ruku =
2,86 m/s2

Namérena hladina vibraci pro levou ruku =
3,24 m/s?

Tolerance (K) = 1,6 m/s2
Model 04045

Naméfena uroven vibraci pro pravou ruku =
3,16 m/s2

Naméfena hladina vibraci pro levou ruku =
2,73 m/s2



Tolerance (K) = 1,6 m/s2

Namérené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé& EN ISO 5395:2013.

Bezpecnostni a instrukéni stitky

Bezpecnostni Stitky a pokyny jsou umistény na misté viditelném obsluhou a v blizkosti
kazdého prostoru pfedstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poskozeni
pavodni nalepky nahradte nalepku novou.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  47.571g
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1. Brzda 4. Parkovaci brzda
2. Uvolnénim rukojeti se 5. Otoc€enim zapadky se
decal130-8322 brzda deaktivuje. parkovaci brzda zajistuje
130-8322 v zatazené poloze;
zapadku Ize uvolnit
1. PouZivejte pouze benzin, 3. NepouZivejte benzin stlacenim rukojeti.
ktery obsahuje objemové obsahujici objemové vice 3 Stlageni koieti
obsahuje 10 % nebo méné nez 10 % etanolu (E10). - Stlacenim rukojeti se

ethanolu (E10). brzda aktivuje.

2. Prectéte si provozni
prirucku.

120-9571

decal120-9571

120-9571
1. Odpojte pohon pfesunutim paky do dolni polohy.

(Ag=E =[5

120'9570 decal131-3111
131-3111

120-9570 J

1. Vystraha — Nepfiblizujte se k pohybujicim se sou€astem;

méijte vzdy namontované viechny ochranné kryty a stity. 1. Rychle 2. Pomalu




decal120-2769

120-2769
1. Nebezpecéi vdechnuti 4. \ystraha —pred zahajenim
jedovatych plynu — provadéni opravy nebo
nepouzivejte ve vnitfnich udrzby odpojte kabel
prostorech. zapalovaci svicky ®

a prectéte si navod.
2. Nebezpedi vybuchu — pfi 5. Horky povrch / nebezpedi

doplfiovani paliva zastavte popaleni — nedotykejte se
motor; doplfiovani paliva horkych povrchi.
neprovadéjte v blizkosti o
otevieného ohné.
3. Vystraha —pfed opusténim 6. Vystraha — pfectéte 1157271
stroje zastavte motor si provozni pfirucku; decall15.7271
a vypnéte pfivod paliva. pfi doplfiovani paliva 115-7271
do nadrze ma palivo
dosahovat pouze do 1. Zapnéte Zaci vieteno. 3. Vypnéte Zaci vfeteno.

urovné dolni ¢asti plnici

trubice. 2. P¥itahnéte paku. 4. Uvolnéte paku.

decal133-2335

133-2335
1. Vystraha — prectéte si provozni 3. Nebezpedi odmrsténi predméta — 5. Stroj nevlecte.
pfiru¢ku a nepouzivejte stroj, pokud okolostojici osoby musi byt v bezpeéné
k tomu nejste vyskoleni. vzdalenosti od stroje.

2. Vystraha — pouzivejte ochranu sluchu. 4. Vystraha — NepfibliZzujte se
k pohybujicim se soucastem;
méjte vzdy namontované vSechny
ochranné kryty a Stity.

X

decal115-7274

115-7274
1. Svétla (volitené vybaveni) 3. Spusténi motoru
2. Podcitadlo provoznich hodin 4. Vypnuti motoru




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

Postup Popis queii- Pouziti
1 Nejsou potfeba zadné dily - Pfipravte hnaci jednotku (volitelna).
2 Sroub, 3/8 x 3/4 palce 2 jl\;zrr?;rllﬁjte Zaci jednotku na hnaci
3 S?;?:\l:: ;:522&3 ; Namontujte zarazky rukojeti.
4 Propraw Koa (dopkovs sat 2 | Namentite prepraun kol
5 Nejsou potfeba zadné dily - Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
6 Sbéraci ko$ 1 Pfipevnéte sbéraci kos.

Média a doplnky

Popis Mnoz- Pousiti
stvi
Provozni pfiru¢ka 1
Provozni pfiru¢ka k motoru 1 e L. . L
e Prectéte si nebo prohlédnéte tyto materialy pfed zahajenim
Katalog dilu 1 prace se strojem
Podklady pro zaskoleni obsluhy 1 '
Osvédceni o shodé 1




Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete
z normalniho mista obsluhy.

1

Priprava hnaci jednotky

Volitelné
Nejsou potieba zadné dily

Postup

Pokud na tuto hnaci jednotku montujete zaci jednotku
04251, 02452, 04253 nebo 04254, postupuijte podle
nasledujicich pokynu:
1.  Umistéte zaci jednotku na plochy vodorovny
povrch.

Na obou Sikmych ramenech naméfte (Obrazek
3) vzdalenost 2,28 mm na vystupcich a zabruste
rohovou ¢ast, viz Obrazek 4.

G034505
9034505

Obrazek 3

1. Sikma ramena

B

G034506

9034506

Obrazek 4

3. ObnaZenou ¢ast kovu opatfete natérem, abyste
zabranili korozi.

2

Montaz zaci jednotky na
hnaci jednotku

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

2 Sroub, 3/8 x 3/4 palce

Postup

1.  Umistéte stroj tak, aby se valci opiral o rovny
povrch.

Spustte nohou ovladany stojan do dolni servisni
polohy a zajistéte jej zasunutim pojistného
koliku (Obrazek 5). Nechejte stroj dosednout
na pojistny kolik.

9018142

Obrazek 5

1. Nohou ovladany stojan —
Ulozna poloha

2. Pajistny kolik

3. Nohou ovladdany stojan —
servisni poloha

3. Zatlacte zaci jednotku pod hnaci jednotku a poté
doleva tak, aby se zapoijila spojka pfevodovky
(Obrazek 6).

10



G000483

9000483

Obrazek 6
Spojka pfevodovky

4. Posunujte ram hnaci jednotky (Obrazek 7)

dopfedu, dokud nezapadne mezi ramena zaci
jednotky.

G032418
9032418

Obrazek 7

Oto¢na ramena zaci

3. Srouby
jednotky

Ram hnaci jednotky

Upevnéte ram hnaci jednotky k otocnym
ramenum zaci jednotky pomoci 2 Sroubl (3/8 x
3/4 palce) (Obrazek 7).

Poznamka: Chcete-li Zaci jednotku
odmontovat, povolte 2 Srouby (3/8 x 3/4 palce)
pfiblizné o 1 a 1/2 otacky a otolte otocna
ramena vnéjSim smérem.

Zatlacenim nohou ovladaného stojanu smérem
dold uvolnéte odpruzeny pojistny kolik, a poté
nechejte nohou ovladany stojan, aby se otogil
nahoru do ulozné polohy.

3

Montaz zarazek rukojeti

Dily

potiebné k provedeni tohoto kroku:

2

Zarazka rukojeti

2

Dratova zavlacka

Postup

1.

1.

Podeprete rukojet a odstrarite uvazovaci pasky,
pomoci kterych jsou objimky rukojeti pfipevnény
k bocnim deskam (Obrazek 8).

9017005

Obrazek 8

Dratova zavlacka 2. Zarazka rukojeti

11

Otocte rukojet do pozadované provozni polohy
a zasunte zarazku rukojeti do odpovidajicich
otvord v bo¢ni desce tak, aby obepinala objimku
rukojeti (Obrazek 8).

Zajistéte polohu objimky pomoci dratové
zavlacky (Obrazek 8).

Uvedeny postup zopakujte i na protilehlé strané
rukojeti.

Nastavte rukojet do poZadované vyskové
polohy; postupujte podle pokynu v Casti
Nastaveni vySky rukojeti (strana 20).

Poznamka: Ve stavu pfi dodani je rukojet’

v v,

obvykle obsluhuje pomoci rukojeti vysunuté do
maximalni vysky.




4

Montaz prepravnich kol

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

2 Prepravni kola (doplfikova sada pfepravnich kol,
model 04123)
Postup

1. Zatlacte nohou ovladany stojan v jeho
prostredni €asti a odtahujte dolni pficnou ¢ast
rukojeti stroje nahoru, dokud se nohou ovladany
stojan neotoci dopfedu pies svij stfed (Obrazek

9016833

9016833

Obrazek 9

1. Nohou ovladany stojan

2. Zatlacte pojistnou svorku kola smérem ke
stfedu kola a nasurite kolo na Sestihranny hfidel

(Obrazek 10).

G000475

9000475

Obrazek 10

1. Pojistna svorka

3. Otacejte kolem dopfedu a dozadu, dokud se
zcela nenasune na napravu a pojistna svorka
nezapadne do drazky na hfideli napravy.

4. Uvedeny postup zopakujte i na protilehlé strané
stroje.

5. Nahustéte pneumatiky na tlak v rozsahu 0,83
az 1,03 bar.

6. Opatrné spustte stroj dold z nohou ovladaného

stojanu tim, Ze jej zatlaCite dopfedu nebo
zvednete opéru dolni pfi¢né Casti rukojeti, ¢imz
umoznite, aby se nohou ovladany stojan silou
pruziny vratil zpét do své normalni polohy.

5

Kontrola hladiny
motorového oleje

Nejsou potreba zadné dily
Postup

Zkontrolujte hladinu motorového oleje; viz Kontrola
hladiny motorového oleje (strana 28).

12



6

Pripevnéni sbéraciho kose

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

| 1 | sberaci kos |
G032408
' 1
Postup Obrazek 12 e
1. Uchopte sbéraci kos za rukojet (Obrazek 11). 1. Stykovy bod &ikmého ramena

G032407
9032407

Obrazek 11

1. Haky kode

2. Zavedte okraj koSe mezi bo¢ni desky zaci
jednotky a nad pfedni valec (Obrazek 11).

3. Umistéte haky koSe nad oka rdmu (Obrazek 11).

Dulezité: Stane-li se vam, ze ko$ upustite,
zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni stykovych
bodl Sikmych ramen v blizkosti dolniho okraje
kose (Obrazek 12). Pred pouzitim kose tyto body
narovnejte. PFi pouziti sbéraciho kose s ohnutymi
stykovymi body Sikmych ramen muize styk kose
a vietena zpusobovat nezadouci hluk a/nebo vést
k poskozeni kose a vietena.

13



Soucasti stroje

G032409

9032409

Obrazek 13

1. Ovladaci paka pohonu
pojezdu a Zaciho vietena

2. Spina¢ kontroly
pfitomnosti obsluhy

3. Rukojet

Provozni brzda

5. Ovladaci panel

6.

Palivova nadrz

Sbéraci ko$

Zaci jednotka

Naprava s kole¢ky pro
pfepravu

Ovladaci prvky

Obrazek 14

1. Otevfeny prostor pro
pfidavna svétla

2. Zapadka parkovaci brzdy
3. Provozni brzda
4. Rukojet

5.

o

Ovladaci prvek pfitomnosti
obsluhy

Vypinac
Ovladac Skrtici klapky

Ovladaci paka pohonu
pojezdu a zaciho vietena

Ovlada¢€ skrtici klapky

Ovladaci prvky Skrtici klapky (Obrazek 14 a Obrazek
15) jsou umistény na pravé zadni strané ovladaciho
panelu. OtaCenim ovladace Skrtici klapky se reguluji
otacky motoru.

G027738
9027738

Obrazek 15

1. Maximalini otacky 2. Nizké otacky

Ovladaci paka pohonu pojezdu
a zaciho vretena

Ovladaci paka pohonu pojezdu a Zaciho vietena
(Obrazek 16) je umisténa na pravé predni strané
ovladaciho panelu. K ovladani pojezdu ma paka
2 polohy: NEUTRAL (Neutral) a FORWARD (Vpfed).
ZatlaCenim paky dopfedu se zapojuje pohon pojezdu.

Poznamka: Aby bylo paku mozno pfesouvat, musi
byt pfedem zapnuta funkce kontroly pfitomnosti
obsluhy.
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Provozni brzda

Provozni brzda (Obrazek 17) je umisténa na levé
predni strané rukojeti. Provozni brzda se aktivuje
pfitazenim paky dozadu. Brzdu je nutné uvolnit pfed
tim, nez aktivujete pohon pojezdu.

—
.
==

G000494 go1 685]

9016853

9000494

Obrazek 16 Obrazek 17

1. NEUTRAL 3. Pohon pojezdu zapnut 1. Zapadka parkovaci brzdy 2. Provozni brzda
(pfepravni poloha)

2. Neutraini poloha pohonu 4. Pohon pojezdu a pohon

ojezdu a vypnuty pohon vietena zapnut ., .,
Vetona P P Zapadka parkovaci brzdy
Zapadka parkovaci brzdy (Obrazek 17) se pouziva
K ovladani vietena ma paka 2 polohy: ENGAGE ve spojeni s provozni brzdou. Je-li provozni brzda
(Zapojeno) a DISENGAGE (Odpojeno). Presunutim aktivovana, otocCte zapadku parkovaci brzdy smérem
horniho konce paky doleva a poté dopifedu zapnéte k pace brzdy tak, aby zajistila provozni brzdu ve
vieteno a zahajte sekani. Zatlacte paku doprava, stavajici poloze. Chcete-li brzdu uvolnit, pfitahnéte

chcete-li odpojit vieteno a pokraCovat v pohybu vpfed, jeji paku.
nebo ji pfitdhnéte dozadu, chcete-li odpojit jak pohon
vietena, tak i pohon pojezdu.

] Vypinaé
Poznamka: Pokud uvolnite spina¢ kontroly

pfitomnosti obsluhy, paka se vrati do neutralni polohy ~ Vypinac (Obrazek 14) je umistén v horni Casti
a stroj se zastavi. ovladaciho panelu. Pfi spousténi motoru pfemistéte

vypinac do polohy ON (ZAPNUTO), pfi zastavovani
motoru jej pfemistéte do polohy OFF (VYPNUTO).

Spina¢ kontroly pfitomnosti
obsluhy (OPC)

Ovladac funkce pfitomnosti obsluhy (Obrazek 14)
musi byt aktivovan pfed zapojenim pohonu pojezdu
pomoci jeho paky. Jestlize se ovladac funkce
pritomnosti obsluhy béhem provozu uvolni, pohon
pojezdu se pfepne do neutralni polohy, nedojde viak
k vypnuti motoru.
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Packa sytice Rukojet’ ruéniho startéru

Packa sytice (Obrazek 18) je umisténa na motoru. Zatazenim za rukojet ruc¢niho startéru (Obrazek 20)
Packa ma 2 polohy: RuN (Chod) a CHOKE (Syti¢). Pfi spustte motor.

spousténi studeného motoru piesurite packu syti¢e do
napul oteviené polohy. Po rozb&hnuti motoru packu
presunte do polohy RUN (Chod).

9018268
9018268

Obrazek 20

9018267 1. Rukojet ruéniho startéru
9018267

Obrazek 18

1. Packa sytice v poloze CHOKE (SYTIC)

Nohou ovladany stojan

Nohou ovladany stojan (Obrazek 22) je pfimontovan

Uzaviraci ventil pa|iva k zadni strané stroje a pouziva se pfi zvedani zadni

Casti stroje pfi montazi nebo demontazi pfepravnich
Uzaviraci ventil paliva (Obrazek 19) se nachazi na kol a k zamezeni pfevraceni stroje na rukojet’ pfi
motoru. Ventil ma 2 polohy: CLOSED (ZAVRENO) a demontazi zaciho vietena.

OPEN (OTEVRENO). Pfi uskladnéni nebo pfepravé
stroje ma byt packa ventilu pfesunuta do ZAVRENE

lohy. Pr §ténim motoru ventil oteviete. P : . N v o x
Caiacim ventiom jo Umisténa ueazovaci nadopka  "oNou najeho tfmen. Soucasng zatéhnete za
J dolni pfi€nou Cast rukojeti stroje smérem nahoru

palivoveho systemu. a dozadu (Obrazek 21),

A VYSTRAHA

Stroj je tézky a pfi nespravném postupu
zvedani muze zplsobit namozeni patere.

* Chcete-li nohou ovladany stojan pouzit pfi montazi
pfepravnich kol, sniZte jej na zem a postavte se

Pfi zvedani stroje pouzivejte pouze postup
spocivajici v seslapnuti tfrmenu nohou
ovladaného stojanu a zatazeni za dolni
pricnou ¢ast rukojeti stroje. Pokus

2 o zvednuti stroje na nohou ovladany
stojan jakymikoli jinymi prostredky mtize
zpUsobit zranéni.

W
g

9016847

Obrazek 19
1. Uzaviraci ventil paliva 2. Usazovaci nadobka
v zavfené poloze palivového systému

16



9018793

9018793

Obrazek 21

1. Dolni stfedova &ast
rukojeti stroje

2. Trmen nohou ovladaného
stojanu

9016833

9016833

Obrazek 22

1. Nohou ovladany stojan 2. Tfmen nohou ovlddaného

stojanu

Abyste zabranili pfevraceni stroje dozadu pfi
demontazi zaciho vietena, zajistéte nohou
ovladany stojan v jeho sniZzené SERVISNI poloze
zasunutim pojistného koliku (Obrazek 23).

17

G018142

9018142

Obrazek 23

1. Nohou ovladany stojan —
ULOZNA poloha

Pojistny kolik

3. Nohou ovladdany stojan —
SERVISNI poloha

A




Technické udaje
Hnaci jednotka 1820

Sitka 82,5 cm
Vyska 104,8 cm
Délka se sbéracim | 152,4 cm
koSem
Cista hmotnost 117 kg
(s 11nozovou
zaci jednotkou
a s nainstalovanym
sbéracim koSem)
Sitka sekani 46 cm

Vyska sekani 1,5 az 7,5 mm s plochym nozem

Micro-Cut

Frekvence stfihu Nastavitelna (viz provozni pfiruc¢ka

k Zaci jednotce)

Hnaci jednotka 2120

Sitka 90,1 cm
Vyska 104,8 cm
Délka se sbéracim | 152,4 cm
koSem
Cista hmotnost 1179 kg
(s 11nozovou
Zaci jednotkou
a s nainstalovanym
sbéracim koSem)
Sitka sekani 53,3 cm

Vyska sekani 1,5 az 7,5 mm s plochym nozem

Micro-Cut

Frekvence stfihu Nastavitelna (viz provozni pfiruc¢ka

k zaci jednotce)

Pridavna zarizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni

a prislusenstvi schvalenych firmou Toro, ktera
vylepS8uji a rozSifuji moznosti stroje. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko €i distributora nebo
navstivte stranky www.Toro.com, kde najdete seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi.

Chcete-li co nejlépe chranit své investice a udrzovat
optimalni vykon zafizeni Toro, pouZzivejte originalni
nahradni dily Toro. Pokud jde o spolehlivost,
spole¢nost Toro dodava nahradni dily, jez jsou
vyrobeny pro pfesné technické specifikace naseho
zafizeni. Chcete-li mit klid, poZadujte originalni dily
Toro.

Obsluha

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete
z normalniho mista obsluhy.

Bezpecnost na prvnim
miste

Pozorné si prec¢téte vSechny bezpecnostni pokyny
a symboly v ¢asti vénované bezpecnosti. Znalost

téchto informaci mlaze zamezit zranéni vas samotnych
nebo okolo stojicich osob.

A VYSTRAHA

Tento stroj je zdrojem hluku a pfri
dlouhodobém vystaveni jeho plisobeni mize
dojit ke ztraté sluchu.

Pfi praci se sekackou pouzivejte ochranu
sluchu.

1

AN

\—/

Obrazek 24

\—

G009027
9009027

1. Pouzivejte ochranné bryle. 2. Pouzivejte ochranu

sluchu.

Kontrola hladiny
motorového oleje

Pfed kazdym pouzitim stroje a kazdych 8 pracovnich
hodin zkontrolujte hladinu motorového oleje, viz
Kontrola hladiny motorového oleje (strana 28).

Doplnovani paliva do

nadrze

Objem palivové nadrze je 3,0 I.

* NejlepSich vysledk(l dosahnete, kdyz budete
pouzivat pouze Cisty, Cerstvy (ne starSi nez 30 dnu)

bezolovnaty benzin s oktanovym Cislem kolem 87
nebo vys§sim (metoda stanoveni (R+M)/2).

* Etanol: Pfijatelna jsou i paliva az s az 10 % etanolu
(gasohol) nebo 15 % MTBE (metytercbutyléter).
Etanol a MTBE jsou rizné latky. Paliva s vice nez
15 % etanolu (E15) nejsou schvalena k pouziti.
Nikdy nepouzivejte paliva obsahujici vice
nez 10 % etanolu, napfiklad E15 (obsahuje
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15 % etanolu), E20 (obsahuje 20 % etanolu)
nebo E85 (obsahuje az 85 % etanolu). Pouziti
neschvaleného paliva mize mit za nasledek
problémy s vykonem nebo poskozeni motoru, na
které se nevztahuje zaruka.

* Nepouzivejte benzin obsahujici metanol.

* Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrzi
nebo nadobach na palivo bez pouziti stabilizatoru
paliva.

* Nepfidavejte do benzinu olej.

A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je motorovy benzin
extrémné hoflavy a vysoce vybusny.
Pozar nebo vybuch zpisobeny motorovym
benzinem muze popalit vas i jiné osoby a
zpusobit Skody na majetku.

* Palivo doplnujte do nadrze venku na
otevieném prostranstvi a pfi studeném
motoru. Rozlity benzin ihned utrete.

* Nikdy nedopliujte palivovou nadrz uvnitf
uzavieného privésu.

* Nedoplnujte palivovou nadrz az po horni
okraj. Doplnujte palivo, dokud jeho hladina
v nadrzi nesaha 6 az 13 mm pod spodni
hranu hrdla palivové nadrze. Tento volny
prostor umozni rozpinani paliva uvnitf
nadrze.

* Pfi manipulaci s benzinem nikdy nekuite
a drzte se stranou od otevieného ohné
nebo mist, kde se benzinové vypary mohou
vznitit od jiskry.

* Benzin skladujte v nadobach schvaleného
typu a zabrante pristupu déti k takto
uskladnénému palivu. Nikdy nekupujte
zasobu motorového benzinu na dobu
presahujici 30 dni.

* Nepouzivejte stroj bez kompletni vyfukové
soustavy v bezvadném stavu.

A NEBEZPECI

Béhem tankovani mtize za urcitych podminek
dojit k uvolnéni statické elektfiny a vzniku
jiskry, od které se vzniti benzinové vypary.
Pozar nebo vybuch zplisobeny motorovym
benzinem muze popalit vas i jiné osoby

a zpUsobit Skody na majetku.

* Pred tankovanim vzdy pokladejte nadoby
na palivo na zem, stranou od vozidla.

* Neplnte nadoby benzinem uvnitf vozidla
nebo na korbé nakladniho vozu nebo
privésu, protoze koberce v interiéru
nebo plastové oblozeni lGzka mohou
izolovat kontejner a zpomalit vybiti
elektrostatického naboje.

* Pokud je to mozné, sjed'te z nakladniho
vozidla anebo podvalniku a natankujte
zarizeni tak, aby jeho kola byla na zemi.

* Jestlize to neni mozné, doplite palivo do
zarizeni na nakladnim vozidle nebo pfivésu
z kanystru, nikoli plnici pistoli.

* Pokud je nutné pouzit plnici pistoli,
dotykejte se tryskou obruby palivové
nadrze nebo hrdla kanystru az do upiného
nacerpani paliva.

A DULEZITE UPOZORNENI

Poziti benzinu muize zpusobit poskozeni
zdravi nebo smrt. Dlouhodoby styk s vypary
muze zpusobit vazné ujmy na zdravi

a onemocneéni.

* Vyhybejte se delSimu vdechovani vypart.

* Nepriblizujte oblicej k trysce a palivové
nadrzi nebo k otvoru lahve kondicionéru.

e Zabrante kontaktu s pokozkou; rozlitou
latku odstrante mydlem a vodou.

1. Odistéte okoli uzavéru palivové nadrze a
uzavér odsroubujte (Obrazek 25). P¥i pouziti
bezolovnatého benzinu nenapliujte nadrz vyse
nez po dno filtracniho sitka. Nadrz nepfeplnujte.
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1 Nastaveni uhlu sklonu
E j rukojeti

\/ 1. Odstraiite dratové zavlacky ze zarazek rukojeti
y na kazdé strané stroje (Obrazek 27).

K

9018269

9018269

Obrazek 25

1. Uzavér palivové nadrze

2. Namontujte uzavér hrdla palivové nadrze
a utfete rozlity benzin.

Nastaveni vysky rukojeti

9017005

Poznamka: Ve stavu pfi dodani je rukojet stroje Obrazek 27
nastavena v nejnizsi poloze. Stroj se obvykle o
obsluhuje pomoci rukojeti vysunuté do maximalni 1. Dratova zavlacka 2. Zarazka rukojeti
vysKky.
1. Povolte 3 vratové Srouby a matice, jimizZ je kazda 2. Podeprete rukojet, odstrarite dratové zavlacky
strana rukojeti zajisténa v pfislusné objimce na kazdé strané a otocte rukojet’ do poZzadované
(Obrazek 26). provozni polohy (Obrazek 27).

3. Namontujte zarazky rukojeti a dratove zavlacky.

Serizeni ovladani skrtici
klapky

1. Sejméte kryt ovladaci konzoly.

2. Povolte 2 upeviovaci prvky, jez upevnuji
ovladani Skrtici klapky (Obrazek 28).

)

=N

9016851

Obrazek 26

-

. Objimka rukojeti 3. Vratové Srouby
Matice

N

2. Pomalu vytahujte rukojet nahoru (stejnomérné
na obou stranach), dokud nebude nastavena
do pozadované provozni polohy.

3. Nastavenou polohu zajistéte utazenim vratovych
Sroubl a matic.
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G027739

1.

Upevriovaci prvky

9027739

Obrazek 28
2. Ovladani skrtici klapky

3.

4.
5.

Nastavte ovladani Skrtici klapky do poZadované
polohy.

Utahnéte upeviiovaci prvky Skrtici klapky.
Nainstalujte dfive demontovany kryt konzoly.

Spousténi a zastavovani
motoru

Poznamka: Obrazky a popis ovladacich prvku, jez
jsou uvedeny v této €asti, viz Ovladaci prvky (strana

14).

Spusténi motoru

Poznamka: K zapalovaci svi¢ce musi byt pfipojen
jeji kabel.

1.

Ovladaci paky pojezdu a Zaciho vietena musi
byt nastaveny v poloze Disengaged (Odpojeno).

Poznamka: Je-li ovladaci paka pohonu
v zapojené poloze, motor se nerozbéhne.

Pfepnéte vypina¢ do ZzAPNUTE polohy.

Presunte packu ovladani Skrtici klapky do polohy
pro VYSOKE OTACKY.

Otevrete palivovy uzaviraci ventil na motoru.

Pfi spousténi studeného motoru presunte packu
syti¢e do napul oteviené polohy. PFi startovani
zahfatého motoru bude syti¢ pravdépodobné
zbyteény.

Vytahnéte rukojet ru€niho startéru do polohy, ve
které pocitite odpor, a poté prudkym zatazenim
spustte motor. Po dobu zahfivani motoru
nechejte otevieny sytic.

Ddlezité: Netahejte za ruéni lanko az na
doraz, a pokud jej vytahnete, drzadlo startéru

uvolnéte, aby se nepfetrhlo a nedoslo
k poskozeni ruéni sestavy.

Vypnuti motoru

1.

Pfemistéte ovladaci paky pohonu pojezdu

a Zaciho vietena do ODPOJENE polohy, presurite
ovladac¢ skrtici klapky do polohy pro Nizke
OTACKY a VYPNETE vypinac.

Pfed uskladnénim stroje sejméte zalisovany
kabel ze zapalovaci svicky, abyste zamezili
moznosti nahodného spusténi.

Pfed uskladnénim stroje nebo pfed jeho
pfepravou ve vozidle zaviete palivovy uzaviraci
ventil.

Preprava stroje

Poznamka: Béhem piepravy stroje v pfepravnim
privésu nespoustéjte jeho motor, protoze by tim mohlo
dojit k poskozeni stroje.

Nechcete-li namontovat pfepravni kola, ktera jsou
k dispozici jako volitelné prisluSenstvi, pokracujte
krokem 4

1.

Zatlacte nohou ovladany stojan a odtahujte
dolni pfi€nou &ast rukojeti stroje nahoru, dokud
se nohou ovladany stojan neotocCi dopfedu pfes
svuj stred.

Namontujte pfepravni kola.

Uvolnéte nohou ovladany stojan zataZzenim za
rukojet nahoru a spusténim zadni ¢asti stroje
na pfepravni kola.

Zkontrolujte, zda jsou ovladaci paky pohonu
pojezdu a Zaciho vietena v ODPOJENE poloze,
a spustte motor.

Nastavte ovladac Skrtici klapky do polohy pro
NizKE otacky, nadzvednéte predni Cast stroje,
postupné zapojte pohon pojezdu a pomalu
zvySte otacky motoru.

Nastavte Skrtici klapku do polohy odpovidajici

pozadované rychlosti pojezdu a pfepravte stroj
na pozadované misto urceni.

Priprava k sekani

1.
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Vratte ovladaci paku pohonu pojezdu do
ODPOJENE polohy, pfesunte ovladac Skrtici
klapky do polohy pro Nizke OTACKY a zastavte
motor.

Zatla¢te nohou ovladany stojan a odtahujte
dolni pfi€nou &ast rukojeti stroje nahoru, dokud
se nohou ovladany stojan neoto€i dopfedu pres
svuj stred.



3. Odmontujte pfepravni kola.

4. Opatrné spustte stroj dolu z nohou ovladaného
stojanu.

Stroj musi byt peclivé sefizen a musi byt nastavena
stejnomérna vyska sekani na obou stranach vietena.
Nespravné sefizeni stroje se vyrazné projevi v kvalité
zastfizeného travniho porostu. Pfed zahajenim
sekani odstrante z travniku v8echny cizi pfedméty.
Zkontrolujte, zda se v pracovni oblasti nezdrzuji
Zadné osoby, zejména déti, a domaci zvirata.

Rady pro sekani

Dulezité: Rozsekané kousky travy plsobi pfi
sekani jako mazivo. Nadmérna €innost zaci
jednotky bez vzniku rozsekanych kouskt travy
muze zpUsobit poSkozeni zaci jednotky.

* Travnaté plochy by se mély sekat v pfimém
stfidavém sméru napfic¢ celou plochou.

* Nesekejte v kruhu a neotacejte stroj na travnaté
ploSe, jelikoZ by mohlo dojit ke vzniku vydienych
mist.

* Otaceni stroje by se mélo provadét mimo travnatou
plochu, a to zvednutim Zaciho vietena (zatlacenim
rukojeti dolti) a otoenim na hnacim pojezdovém
bubnu.

* Sekani by se mélo provadét rychlosti odpovidajici
béznému tempu chuze. Sekani vyssi rychlosti
usetfi jen velmi malo ¢asu a bude mit za nasledek
zhorsenou kvalitu posekané plochy.

* Kusnadnéni udrzovani pfimé drahy napfi¢ celym
travnikem a zachovani rovnomérné vzdalenosti
stroje od okraje pfedchozi drahy sekani pouzivejte
vyrovnavaci pruhy na sbéracim kosi (Obrazek 29).

9016840

Obrazek 29

1. Vyrovnavaci pruhy

Pouziti stroje v podminkach s
nedostateénym osvétlenim.

Pfi praci se strojem v podminkach s nedostate¢nym
okolnim osvétlenim pouZijte volitelnou sadu osvétleni
LED, jez je k dispozici od mistniho autorizovaného
prodejce Toro.

Dulezité: K tomuto stroji nepfipojujte jiné
osvétlovaci systémy, jelikoz nebudou spravné
fungovat s vystupem stfidavého proudu, kterym
je vybaven motor sekacky.

Pouziti ovladacich prvka béhem
sekani

1. Spustte motor, nastavte Skrtici klapku do polohy
pro snizené otacky, zvednéte Zaci jednotku
zatlacenim na rukojet, stisknéte ovladac funkce
kontroly pfitomnosti obsluhy, pfesurite paku
ovladani pohonu pojezdu do ZzAPOJENE polohy
a pfepravte stroj do vychoziho mista na obvodu
travnaté plochy (Obrazek 30).

Pfresunte paku ovladani pohonu pojezdu do
ODPOJENE polohy a paku ovladani pohonu
vietena do zapojené polohy (Obrazek 30).

>
P\‘ —_
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G000494

9000494

Obrazek 30
1. Pohon pojezdu — neutral 3. Pohon pojezdu zapnut
(pfepravni poloha)
2. Neutralni poloha pohonu 4. Pohon pojezdu a pohon

pojezdu a vypnuty pohon
vietena

vietena zapnuty
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3. Pfesunte paku ovladani pohonu pojezdu do
ZAPOJENE polohy, pfesouvanim Skrtici klapky
zvySujte otacky, dokud nebude dosazeno
pozadované rychlosti pojezdu, pfejedte se
strojem na travnatou plochu, spustte dolu predni
stranu stroje a zahajte Cinnost (Obrazek 30).

Pouziti ovladacich prvkl po
dokonceni sekani

1. Vyjedte mimo travnatou plochu, pfesurite
ovladaci paky pohont pojezdu a Zaciho vietena
do ODPOJENE polohy a zastavte motor.

2. Vysypte ze sbéraciho koSe rozsekanou travu,
nasadte sbéraci koS zpét na stroj a zahajte
ukony prepravy.

Kontrola c¢innosti
blokovacich spinacu

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

A VYSTRAHA

Jestlize jsou ochranné spinace odpojeny
nebo poskozeny, stroj se mize za provozu
chovat neocekavané a zapricinit zranéni.

* Nevyrazujte blokovaci spinace z ¢innosti.

* Funkci blokovacich spinac¢t denné
kontrolujte a jakykoli poskozeny spinac¢
pred pouzitim stroje vyméite.

Kontrola blokovaciho spinace
kontroly pfitomnosti obsluhy
(OPC)

1. Zatla¢te nohou ovladany stojan a odtahujte
dolni pficnou ¢&ast rukojeti stroje nahoru, dokud
se nohou ovladany stojan neotocCi dopfedu pres
sv(j stfed.

Spustte motor.

Po uvolnéni ovladace funkce kontroly
pfitomnosti obsluhy se pokuste pfesunout
ovladaci paku pohonu pojezdu do zapojené
polohy (Obrazek 31). Pohon pojezdu by nemélo
byt mozZno zapoijit. Pokud se pohon pojezdu
zapoji, blokovaci systém vyZaduje servisni
zasah. Problém odstrarite pred uvedenim stroje
do provozu, viz Udrzba blokovaciho spinace
pohonu pojezdu (strana 31).

G032412

Obrazek 31

Spina¢ kontroly 3. Paka brzdy

pFitomnosti obsluhy (OPC)

Paka ovladani pohonu
pojezdu

Stisknéte spinac kontroly pfitomnosti obsluhy,
aktivujte paku ovladani pojezdu a uvolnéte
spina¢ kontroly pfitomnosti obsluhy (Obrazek
31). Pohon pojezdu by se mél odpojit. Pokud
se pohon pojezdu neodpoiji, blokovaci systém
vyzaduje servisni zasah. Problém odstrante
pfed uvedenim stroje do provozu, viz Udrzba
blokovaciho spinace pohonu pojezdu (strana
31).

Stisknéte spinac kontroly pfitomnosti obsluhy,
presunte ovladaci paku doleva, aktivujte
pohon pojezdu a vietena a uvolnéte spina¢
kontroly pfitomnosti obsluhy (Obrazek 31).
Pohon pojezdu by se mél odpojit. Pokud se
pohon pojezdu neodpoji, blokovaci systém
vyZaduje servisni zasah. Problém odstrarite
pred uvedenim stroje do provozu.; viz Udrzba
blokovaciho spinage pohonu pojezdu (strana
31) nebo Sefizeni ovladani pohonu zaciho
vietene (strana 35).

Po stisknuti ovladace funkce kontroly pfitomnosti
obsluhy a pfesunuti fadici paky doleva zapojte
pohon pojezdu a pohon zaciho vietena, a poté
pfemisténim Fadici paky doprava odpoijte
pohon zaciho vietena (Obrazek 31). Pohon
Zaciho vietena by se mél odpojit. Pokud se
pohon vietene neodpoji, blokovaci systém
vyZaduje servisni zasah. Problém odstrarite
pfed uvedenim stroje do provozu.; viz Sefizeni
ovladani pohonu Zaciho vietene (strana 35).

Opatrné spustte stroj dolll z nohou ovladaného
stojanu.



Kontrola blokovaciho spinace
pohonu pojezdu

1.

Zatla¢te nohou ovladany stojan a odtahujte
dolni pficnou ¢ast rukojeti stroje nahoru, dokud
se nohou ovladany stojan neotoCi dopfedu pfes
svuj stred.

Po stisknuti ovladace funkce kontroly pfitomnosti
obsluhy a pfesunuti paky ovladani pohonu
pojezdu do zapojené polohy pfesurite ovladaci
prvky motoru do spoustéci polohy (Obrazek
31). Pokuste se spustit motor. Motor by se
nemél rozbéhnout. Pokud se motor rozbéhne,
blokovaci spina€ vyZzaduje servisni zasah.
Problém odstrarite pfed uvedenim stroje do
provozu. Postupujte podle pokynl v Casti
Udrzba blokovaciho spinace pohonu pojezdu
(strana 31).

Opatrné spustte stroj dolu z nohou ovladaného
stojanu.

Kontrola blokovaciho spinace
brzdy

1.

Zatlacte nohou ovladany stojan a odtahujte
dolni pficnou ¢&ast rukojeti stroje nahoru, dokud
se nohou ovladany stojan neotocCi dopfedu pfes
svuj stfed.

Po pfesunuti paky ovladani pohonu pojezdu

do odpojené polohy a aktivaci provozni brzdy
pfesunte ovladaci prvky motoru do spoustéci
polohy (Obrazek 31). Pokuste se nastartovat
motor. Motor musi nastartovat. Pokud se motor
nerozbé&hne, blokovaci spina¢ vyZaduje servisni
zasah. Problém odstrarite pred uvedenim stroje
do provozu, viz Udrzba blokovaciho spinace
brzdy (strana 32).

Za chodu motoru aktivujte provozni brzdu (nikoli
parkovaci brzdu), stisknéte ovlada¢ funkce
kontroly pfitomnosti obsluhy a pfesurite paku
ovladani pohonu pojezdu do zapojené polohy
(Obrazek 31). Motor by se mél snazit piekonat
odpor brzdy, nemél by se viak zastavit. Pokud
se motor ihned zastavi, blokovaci spinac
vyZaduje servisni zasah. Problém odstrante
pfed uvedenim stroje do provozu, viz Udrzba
blokovaciho spinace brzdy (strana 32).

Za chodu motoru zatahnéte zapadku parkovaci
brzdy, stisknéte ovladac funkce kontroly
pfitomnosti obsluhy a presunte paku ovladani
pohonu pojezdu do zapojené polohy (Obrazek
31). Motor se musi vypnout. Pokud se motor
nevypne, blokovaci spina€ vyzaduje servisni
zasah. Problém odstrarite pred uvedenim stroje
do provozu, viz Udrzba blokovaciho spinace
brzdy (strana 32).

5. Opatrné spustte stroj dolt z nohou ovladaného
stojanu.

Uvolnéni prevodovky

Pokud dojde ke znehybnéni stroje, muzete
odpojit buben od pfevodovky, aby bylo umozZnéno
manévrovani se strojem.

1. V pravém zadnim rohu stroje vyhledejte paku
pro zapojovani/odpojovani pohonu, ktera se
nachazi vedle bubnu skfiné pohonu (Obrazek
32).

G032413
9032413

Obrazek 32
1. Paka pro 2. Paka pro
zapojovani/odpojovani zapojovani/odpojovani
pohonu — v zapojené pohonu — v odpojené
poloze poloze

2. OtocCenim paky dozadu odpojte pfevodovku od
bubnu.

A VYSTRAHA

Neopatrné otoceni pakou muize zpusobit
zasazeni vasi ruky pakou pod ucinkem
pruziny.

Opatrné otocte pakou.

3. Pfemistéte stroj na potfebné misto.

Dualezité: Je-li to mozné, stroj nevleéte. Je-li
vle€eni stroje naprosto nezbytné, neméla
by rychlost pohybu prekrocit 4,8 km/h;
pfitom vzdy odpojte prevodovku od bubnu.
Nedodrzeni tohoto pokynu s vysokou
pravdépodobnosti zplisobi poSkozeni stroje.

4. Po dokonceni pfemistovani pfipojte oto€enim
paky dopfedu pfevodovku k bubnu.

Poznamka: Po odpojeni pfevodovky od bubnu
zustava brzda funkeni.
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Prizpusobeni nastaveni stroje stavu travnaté plochy

K pfizpusobeni nastaveni stroje stavu travnaté plochy pouzivejte nasledujici tabulku.

Drzaky plochych noza: Standardni a volitelné (stroje Flex/eFlex 2120)

Objednaci cislo | Popis Stupen agresivity Poznamky
106-2468-01 Neagresivni Niz8i Cervené, standardni
99-3794-03 Agresivni Vyssi Cerna

Drzaky plochych noza: Standardni a volitelné (sekacky Flex/eFlex 1820)

110-2282-01 Neagresivni Nizsi Cervené, standardni
110-2281-03 Agresivni VyS§Si Cerna

Ploché noze: standardni a volitelné (stroje Flex/eFlex 2120)

Objednaci Cislo | Popis Rozsah vysky sekani Poznamky
115-1880 Microcut-EdgeMax 1,6 az 3,2 mm Standardni
93-4262 Microcut 1,6 az 3,2 mm

108-4303 Extended Microcut 1,6 az 3,2 mm Méné agresivni
115-1881 Tournament-EdgeMax 3,2 az6,4 mm

93-4263 Tournament 3,2 az 6,4 mm

108-4302 Extended Tournament 3,2 az 6,4 mm Méné agresivni
93-4264 Low Cut 6,4 mm a vice

Ploché noze: standardni a volitelné (stroje Flex/eFlex 1820)

117-1530 Microcut-EdgeMax 1,6 az 3,2 mm Standardni
98-7261 Microcut 1,6 az 3,2 mm

110-2300 Extended Microcut 1,6 az 3,2 mm Méné agresivni
98-7260 Tournament 3,2 az 6,4 mm

117-1532 Tournament-EdgeMax 3,2 az 6,4 mm

110-2301 Low Cut 6,4 mm a vice

Valce (stroje Flex/eFlex 2120)

Objednaci €islo | Popis Prameér/material Poznamky

04255 Wiehle, uzky 6,4 cm / hlinik Uzké drazky

04256 Wiehle, Siroky 6,4 cm / hlinik Vétsi hloubka priniku, Siroké drazky
04257 Uplny valec 6,4 cm / ocel Nejmensi hloubka praniku

04258 Wiehle, uzky, dlouhy 6,4 cm / hlinik Zesilena opora ostfi; 4,3 cm, delSi
04267 Paspalum 6,4 cm / hlinik Mensi hloubka priiniku, mékéené uzké drazky
115-7356 Zadni valec 5,1 cm / hlinik Standardni zadni

120-9595 Zadni valec 5,1 cm / ocel Ocelovy zadni

Valce (stroje Flex/eFlex 1820)

120-9607 Wiehle, uzky 6,4 cm / hlinik Uzké drazky

120-9609 Wiehle, Siroky 6,4 cm / hlinik Vétsi hloubka pruaniku, Siroké drazky
120-9611 Upliny valec 6,4 cm / ocel Nejmensi hloubka praniku

121-4681 Wiehle, Uzky, dlouhy | 6,4 cm / hlinik Zesilena opora ostfi; 4,3 cm, delSi
120-9605 Zadni valec 5,1 cm / hlinik Standardni zadni
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/' 4
Udrzba
Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete z normalniho mista obsluhy.

Dulezité: P¥i pouziti stroje ve spojeni s piepravnim pfivésem Trans Pro 80 vzdy pouzivejte dorazy na
privésu, provadite-li udrzbu stroje. Pfevraceni mize mit za nasledek rozliti paliva.

Doraz na soupravé najezdovych kolejnic vyzaduje nasadu smetaku nebo obdobny predmét zasunuty
do prachozich otvoru za koly.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval Postup pfi udrzbé

* Vyméiite motorovy ole;.

Po prvnich 20 hodinach » Vycistéte usazovaci nadobku a sitko palivové nadrze.

PFi kazdém pouziti nebo + Zkontrolujte €innost blokovacich spinacu.
denné » Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
Po kazdych 50 hodinach * Vyméiite motorovy ole;.
provozu » Vzduchovy filtr vyCistéte (Castéji pfi praci v praSném nebo Spinavém prostredi).
» Vymeénite papirovou vliozku vzduchového filtru (Castéji pfi praci v prasném nebo
Po kazdych 100 hodinach Spinavém prostiedi).
provozu » Zkontrolujte zapalovaci svicku.

» Vycistéte usazovaci nadobku a sitko palivové nadrze.

* Vyménite olej spojky.
» Vycistéte karburator.
+ Zkontrolujte saci a vyfukovy ventil. V pfipadé potfeby provedte sefizeni.

Po kazdych 500 hodinach
provozu

* Vymérite palivovou hadicku.
» ZKkontrolujte hnaci femen Zaciho vietena.
» Zkontrolujte a pfipadné vyménte loZiska pfevodovky.

Po kazdych 1000 hodinach
provozu

Pred uskladnénim » Opravte lak na poSkozenych mistech.

Ddlezité: Dal$i pokyny k postuptim Gdrzby naleznete v navodu k obsluze motoru.
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Kontrolni seznam kazdodenni udrzby

Dulezité: Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouziti.

Kontrolovany

Pro tyden:

ukon udrzby

Pondéli

Utery

Stireda

Ctvrtek

Patek

Sobota

Nedéle

Zkontrolujte
¢innost
ochrannych
spinacu.

Zkontrolujte
¢innost
parkovaci brzdy.

Zkontrolujte, zda
se oto¢né spoje
mohou volné
pohybovat.

Zkontrolujte
hladinu paliva.

Zkontrolujte
hladinu
motorového
oleje.

Zkontrolujte
vzduchovy filtr.

Vycistéte chladici
Zebra motoru.

Zkontrolujte,
zda nedochazi
k nezvyklému
hluku motoru.

Zkontrolujte,
zda nedochazi
k nezvyklému
hluku pfi
provozu.

Zkontrolujte
sefizeni vietena
vUci plochému
nozi.

Zkontrolujte
sefizeni vysky
sekani.

Opravte
poskozeny lak.

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka

Datum

Informace
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Udrzba motoru

Udrzba motorového oleje

Pfed spusténim motoru nalijte do klikové skiiné
pfiblizné 0,6 | oleje o spravneé viskozité. Pouzivejte olej
vysoké kvality s provozni klasifikaci APl (American
Petroleum Institute), SE nebo vys3i. Spravnou
viskozitu oleje (hmotnost) zvolte podle okolni teploty.
Obrazek 33 uvadi doporuc¢ované hodnoty teploty

a viskozity oleje.
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Obrazek 33

Poznamka: Pouzitim vicerozsahovych oleju (5W-20,
10W-30 a 10W-40) se zvysi spotifeba oleje. Pfi pouziti
téchto olejll je tfeba provadét astéjsi kontrolu hladiny
oleje.

Kontrola hladiny motorového oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Poznamka: Nejvhodnéjsi doba ke kontrole
motorového oleje je pfed zahajenim kazdodenni
prace, kdy je motor studeny. Pokud jiz motor bézel,
pfed kontrolou nechejte olej alespor 10 minut stékat
zpét do olejové vany. Pokud je hladina oleje na
znacce ,L“ nebo pod ni, dopliite olej tak, aby hladina
oleje dosahovala po znacku ,H“. Nepieplnte nadrz.
Pokud je hladina oleje mezi znackami ,H* a ,L* olej
nedoplnujte.

1. Odmontujte pfepravni kola (jsou-li

namontovana).

Umistéte stroj tak, aby byl motor ve vodorovné
poloze, a oCistéte okoli mérky hladiny oleje
(Obrazek 34).

g018270
9018270

Obrazek 34

1. Meérka hladiny oleje 2. Vypoustéci zatka

Vyjméte mérku hladiny oleje tim, Ze ji otoCite
proti sméru hodinovych ru€ek (Obrazek 34).

Mérku hladiny oleje docista otfete a zasurite

ji zpét do plniciho otvoru. Do otvoru ji
nezasroubovavejte. Poté ji znovu vyjméte

a zkontrolujte hladinu oleje. Je-li hladina nizka,
dopliite pouze tolik oleje, kolik bude postaovat
ke zvySeni hladiny do urovné mezi znackami
,.L“ a ,H* na mérce (Obrazek 35). Zkontrolujte
hladinu oleje. Nadrz nepfepliujte.

G007620

Obrazek 35

9007620

5. Nainstalujte mérku hladiny oleje zpét a otfete

veskery rozlity olej.

Vyména motorového oleje

Servisni interval: Po prvnich 20 hodinach
Po kazdych 50 hodinach provozu

1. Spustte motor a nechejte jej nékolik minut bézet,
aby se motorovy olej zahfal.

2. Umistéte jimaci vanu pod vypoustéci zatku
na zadni strané stroje (Obrazek 34). Povolte
vypoustéci zatku.

3. Zatlagenim rukojeti doll naklorite stroj a motor

dozadu a vypustte veskery olej do jimaci vany.
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Namontujte zpét vypoustéci zatku a doplnte do
klikové skfiné olej pfedepsaného typu.

Veskery rozlity olej utrete.

Pouzity olej zlikvidujte podle platnych predpis(.
Recyklujte podle mistnich pfedpisu.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

1.
2.

1.

Odpojte koncovku zapalovaci svicky.

Odstrante kfidlatou matici pfipevnujici kryt ke
vzduchovému filtru a kryt sejméte. Kryt diikladné
vyCistéte (Obrazek 36 a Obrazek 37).

@
v

9018271
9018271

Obrazek 36

Kryt vzduchového filtru

Je-li znecisténa pénova vlozka, vyjméte ji

z papirové vlozky (Obrazek 37). Ddkladné ji

vyCistéte.

A. Pénovou vioZzku umyjte v roztoku z tekutého
mydla a teplé vody. Vymackanim z ni
odstrante necistoty, ale nekrutte ji, aby se
neroztrhla.

B. Osuste ji zabalenim do &istého hadfiku.
Mackanim hadfiku vloZku osuste, ale
nekrutte ji, aby se neroztrhla.

C. Vlozku napustte Cistym motorovym olejem.
Mackanim vlozky odstrante prebytecny olej
a rovnomeérné rozptylte vsakly olej.

Poznamka: Vlozku je tfeba navihdit
olejem.

N =

w

9016845

9016845

Obrazek 37

Pénova vlozka
Papirova vlozka

Kfidlata matice 4.
Kryt vzduchového filtru 5.

Zakladna vzduchového
filtru

Kridlata matice 6.
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Pfi provadéni udrzby pénové viozky zkontrolujte
stav papirové vliozky. V pfipadé potieby ji
vyménte.

Poznamka: K cisténi papirové viozky
nepouzivejte stlaceny vzduch.

Nainstalujte pénovou vlozku, papirovou viozku
a kryt vzduchového filtru.

Dulezité: Nenechavejte motor bézet bez
vzduchového filtru, protoze by mohlo dojit
k vyraznému opotiebeni nebo i poskozeni
motoru.



Udrzba zapalovaci sviéky
Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

PouZijte zapalovaci svicku NGK BR 6HS nebo
ekvivalentni typ. Spravna velikost vzduchové mezery
je 0,6 az 0,7 mm.

1. Odpojte zalisovany kabel od zapalovaci svi¢ky
(Obrazek 38).

g018272
9018272

Obrazek 38

1. Kabel zapalovaci sviky

Ocistéte okoli zapalovaci svi¢ky a vyjméte
svi¢ku z hlavy valce.

Dulezité: Prasklou, zanesenou nebo
znecisténou svicku vyménte. Necistéte
elektrody piskovanim nebo jinym zpisobem
ani z nich nedéistoty neseskrabujte, protoze
necistoty pronikajici do valce by mohly
poskodit motor.

Nastavte vzduchovou mezeru na 0,6 az 0,7 mm
(viz Obrazek 39). Zapalovaci sviCku se spravné
nastavenou vzduchovou mezerou namontujte

a pevnéji ji utdhnéte momentem 23 N-m.

2

=B

L 4

3

9016950

Obrazek 39

9016950

1. lzolator stfedové elektrody 3. Vzduchova mezera — 0,6
az 0,7 mm.

2. Vnéjsi elektroda

r

Udrzba palivového
systemu

Cisténi usazovaci nadobky
a sitka palivové nadrze
Servisni interval: Po prvnich 20 hodinach

Po kazdych 100 hodinach provozu/Kazdy mésic
(podle toho, co nastane dfive)

1. Zavfete palivovy uzaviraci ventil a vySroubuijte
usazovaci nadobku palivového systému z télesa
palivového filtru (Obrazek 40).

Poznamka: Pfi demontaZzi usazovaci nadobky
palivového systému pouZijte 17mm 12hrannou
nastrénou hlavici.

///*’

2. Usazovaci nadobka
palivového systému

7|

9016847

Obrazek 40

1. Uzaviraci ventil

2. Umyjte usazovaci nadobku palivoveho systému
v Cistém palivu a znovu ji namontuijte.
3. OdSroubujte a sejméte uzavér palivové nadrze

(Obrazek 41).
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9016857

9016857

Obrazek 41

1. Uzavér palivové nadrze 2. Sitko palivové nadrze

4. Vyjméte palivové sitko z vnitfniho prostoru
palivové nadrze.

5. Umyjte palivové sitko v Cistém palivu
a nainstalujte jej do nadrze.

6. NaSroubujte uzavér palivové nadrze na
palivovou nadrz.

Vyména palivové hadicky

Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinach
provozu

Unika-li z hadi¢ky palivo, vyménte ji okamzité.

Udrzba elektrického
systemu

Udrzba blokovaciho
spinace pohonu pojezdu

Je-li zapotrebi provést sefizeni nebo vyménu
blokovaciho spinae pohonu pojezdu, postupujte
nasledujicim zpusobem.

1. Ujistéte se, Ze je motor vypnuty.
2. Odstrarite ovladaci panel.

3. Prfesunte paku ovladani pohonu pojezdu do
zapojené polohy.

9016912

Obrazek 42

1. Paka ovladani pohonu 2. Blokovaci spina¢
pojezdu

4. Povolte spojovaci sou¢asti blokovaciho spinace
(Obrazek 42).

5. Umistéte vymezovaci podlozku tloustky 1,6 mm
mezi paku ovladani pojezdu a blokovaci spinac
(Obrazek 42).

6. Utahnéte spojovaci soucasti blokovaciho
spinace.

7. Presunte paku ovladani pohonu pojezdu
do zapojené polohy a zkontrolujte mezeru.
Normalni provozni rozsah je 0,76 az 3,05 mm.
Ovétfte, zda se po pFesunuti paky ovladani
pohonu pojezdu do zapojené polohy rozpoji
obvod spinace. V pfipadé potfeby spinaé
vymeénte.
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Udrzba blokovaciho
spinace brzdy

1. Uijistéte se, Ze je motor vypnuty.

2. Odstrarite ovladaci panel.

3. Presunte paku provozni brzdy do aktivované
polohy a zatahnéte zapadku parkovaci brzdy.

4. Povolte spojovaci soucasti blokovaciho spinace

(Obrazek 43).

9016913

Obrazek 43

1. Zapadka parkovaci brzdy 3. Pé&ka provozni brzdy

Blokovaci spinac

Umistéte vymezovaci podlozku tloustky 1,6 mm
mezi zapadku parkovaci brzdy a blokovaci
spina¢ (Obrazek 43 ).

Utahnéte spojovaci soucasti blokovaciho
spinace. Zkontrolujte mezeru. Zapadka nesmi
byt ve styku se spinacem.

Pfresunte paku brzdy do aktivované polohy

a otocte zapadku. Ovérte, zda dojde k rozpojeni
obvodu spinacge. V pfipadé potfeby spinac
vyménte.

Udrzba brzd

Sefizeni provozni/parko-
vaci brzdy

Pokud provozni/parkovaci brzda pfi uvedeni v &innost
prokluzuje, je zapotfebi sefidit lanko nasledovné:

1. Presurite paku provozni/parkovaci brzdy do
VYPNUTE polohy.

Odstrante ovladaci panel.

Chcete-li zvysit napnuti lanka, povolujte horni
pojistnou matici lanka a utahujte dolni pojistnou
matici lanka (Obrazek 44), dokud k uvolnéni
zapadky parkovaci brzdy nebude zapotfebi
vyvinout silu 156 N. Nenastavujte nadmérné
napéti, jinak by mohlo dojit ke strzeni pasu
brzdy.

9016920

Obrazek 44

1. Pojistné matice 2. Lanko provozni brzdy
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Udrzba rement

Kontrola hnaciho remene
zaciho vretena

Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinach
provozu

1. Povolte Sroub s nakruzkem, pomoci néhoz je
zajistén kryt femenu, a sejmutim krytu umoznéte
pfistup k femenu (Obrazek 45).

9018273

9018273

Obrazek 45

1. Kryt femenu

2. Postup pfi sefizovani napnuti femene:

A. Povolte montazni matici loziskového
pouzdra (Obrazek 46).
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9017116

Obrazek 46

1. Montazni matice
loZiskového pouzdra

3. Tlagna pruzina

Hnaci femen Zaciho
vietena

B. Pomoci klice o velikosti 16 mm otocte
loZiskovym pouzdrem a zkontrolujte, zda se
volné pohybuje.

C. Odstrante veskeré necistoty z vnitiniho
prostoru femenového pohonu a z okoli
tlaéné pruziny (Obrazek 46).

D. Uijistéte se, ze tlatna pruzina pusobi na
femen spravnou napinaci silou.

E. Utahnéte montazni matici loziskového
pouzdra.

F. Namontujte kryt femene.

Vizualni kontrola spojky
vietene

Odstrante pryzovou zatku (Obrazek 47) z otvoru na
predni strané pfevodovky a pfi provadéni nastaveni
vizualné kontrolujte spojku Zaciho vietene.

Dudlezité: Po dokonéeni nainstalujte zpét zatku,
aby nedoslo ke znecisténi spojky vodou a
necistotami.

9016949
9016949

Obrazek 47

1. Pryzova zatka otvoru 2. Pripojovaci/odpojovaci

hiidel
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Nastaveni napnuté/uvol-
néné polohy napinaku
remene prevodovky

Remen pfevodovky je napinan odpruZenou
volnobéznou femenici. Je-li nutno povolit nebo
utdhnout napnuti femene, pouzijte 10mm (34")

kli¢ a otolte pfipojovacim/odpojovacim hfidelem
(Obrazek 47) do pozadované polohy. Oto¢enim
hfidele o 1/4 otacky se oddali volnobézna femenice
od femene (Obrazek 48).

Poznamka: Napnuti femene je nutno uvolnit jesté
pred sejmutim krytu pfevodovky.

1 %/

G019886

9019886

Obrazek 48

1. Zapojena poloha 2. Odpojena poloha
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Udrzba ovlddacich prvki

Sefizeni ovladani pohonu
pojezdu

Servisni interval: Po kaZzdych 500 hodinach

provozu—\Vymeéiite olej spojky.

Jestlize se ovladani pohonu pojezdu nezaaretuje
nebo uvolni béhem provozu, mlze toto ovladani
vyZadovat sefizeni.

1.

Pfesunte ovladaci prvek pohonu pojezdu do
ZAPNUTE polohy.

Zmérite vzdalenost od koliku na jednom konci
ovladaci pruziny pojezdu (Obrazek 49); pokud
neni v rozsahu 73—76 mm, nastavte spojku
podle postupu nize.
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Naméfena vzdalenost by
méla byt 73—76 mm.

Ovladaci pruzina pojezdu

9032417

Obrazek 49

4. Napinaci matice

5. Pojistna matice

Cep vidlice

A. Uvolnéte ovladaci paku pojezdu.

B. Povolte pojistnou matici na napinaci matici
a vyjméte Cep vidlice, ¢imz odpojite pruzinu
od napinaci matice (Obrazek 49).

C. ZaSroubujte nebo vySroubujte napinaci

matici tak, abyste nastavili pozadovanou
délku.



D. Pfipevnéte napinaci matici k pruziné
pomoci Cepu vidlice.

E. Presunte ovladaci prvek pohonu pojezdu
do ZAPNUTE polohy.

F. Zméfte vzdalenost od koliku na jednom

konci ovladaci pruziny pojezdu (Obrazek
49); zopakuijte krok A az F, dokud nebude v
rozmezi 73—76 mm.

Sefizeni ovladani pohonu
zaciho vretene

Pokud se pohon Zaciho vietena spravné nezapojuje,
je tfeba provést jeho sefizeni.

Ovladani zaciho vietena musi byt vypnuto.
V oblasti pfepazky pfevodovky sefidte ovladaci
lanko Zaciho vietene (Obrazek 50) tak, aby

bylo dosazeno délky pruziny v rozsahu 70,6 az
72,4 mm.

9017020

9017020

Obrazek 50

1. Ovladaci lanko pohonu

zaciho vietene

2. Pojistné matice

V oblasti pfepazky ovladaci paky povolujte
pojistnou matici ovladaciho lanka zaciho
vietene, dokud se lanko neprovési (Obrazek
51).
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Obrazek 51
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Pojistné matice 3. Ovladaci lanko pohonu

zaciho vretene

N

Ovladaci lanko pohonu
pojezdu

V oblasti pfepazky ovladaci paky odstrante
dostateCnym utaZenim pojistné matice
ovladaciho lanka Zaciho vietene vzniklé
provéSeni tohoto lanka, aniz by pfitom doslo
k protazeni pruziny.

Pfi nasledné kontrole funkce lanka postupuijte
nasledujicim zpusobem:

Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni spojky
zaciho vietene zuby této spojky vysouvaji ze
zabéru, a zda se pfi zapnuti spojky Zaciho
vietene jeji zuby nedostavaji do krajni
polohy.

Poznamka: Odstranénim pryZzové zatky
(Obrazek 47) z otvoru na predni strané
pfevodovky umoZznéte sledovani €innosti
spojky Zaciho vietene.

Pfi oddaleni zaciho vietene od plochého
noze musi byt doba zastaveni vietene kratsi
nez 7 sekund.

* Vyhledejte daldi pokyny v servisni pfiruéce
nebo se obratte na autorizovaného prodejce

Toro a vyzadeijte si dalsi podporu.
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Uskladnéni

1. Odstrante veSkeré zbytky travy, necistoty
a Spinu z celého stroje, zejména z motoru.
Ocistéte Zebra valce motoru a kryt ventilatoru od
necistot a chomacu posekané travy.

Dudlezité: Stroj miizete umyt vodnym
roztokem mirné pusobiciho saponatu.

K myti stroje nepouzivejte tlakovy gisti€.
Nepouzivejte velké mnozstvi vody, zejména
v blizkosti desky s ovladacimi pakami

a motoru.

2. Pokud stroj nebudete delSi dobu pouzivat
(déle nez 30 dn0), pridejte k palivu v nadrzi
stabiliza¢ni pfisadu.

A. Nechejte motor 5 minut bézet, aby se
upravené palivo rozptylilo po celém
palivovém systému.

B. Bud zastavte motor a nechejte jej
vychladnout, a poté palivovou nadrz
vypustte, nebo nechejte motor bézet, dokud
se nezastavi.

C. Spustte motor znovu a nechejte jej bézet,
dokud se sam nezastavi. Opakujte za
pouziti SYTICE, nez se motor prestane
rozbihat.

D. Palivo radné zlikvidujte. Recyklujte podle
mistnich pfedpisU.

Poznamka: Neskladujte palivo se
stabilizacni pfisadou déle nez 90 dni.

3. Zkontrolujte a dotahnéte vSechny Srouby,
svorniky a matice. VSechny opotfebené nebo
poSkozené Casti opravte nebo vymérite.

4. Natfete vSechny poSkrabané nebo odiené
kovové povrchy lakem, ktery |ze Lak Ize zakoupit
u mistniho autorizovaného prodejce Toro.

5. Stroj uskladnéte ve skladu anebo garazi v Cistém
a suchém prostfedi. Stroj pfikryjte, aby byl
chranén pred poskozenim a necistotami.
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Poznamky:



Distributor:

Agrolanc Kift

Asian American Industrial (AAI)
B-Ray Corporation

Brisa Goods LLC

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.

Cyril Johnston & Co.

Cyril Johnston & Co.

Fat Dragon

Femco S.A.

FIVEMANS New-Tech Co., Ltd
ForGarder OU

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens

Golf international Turizm

Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai

Hydroturf Egypt LLC

Irrimac

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.

Spole¢nost Toro

Mezinarodni seznam distributorut

Zemé:
Madarsko
Hongkong
Jizni Korea
Mexiko
Portoriko
Kostarika

Sri Lanka
Severni Irsko
Irska republika
Cina
Guatemala
Cina
Estonsko
Japonsko

Recko
Turecko

Svédsko

Norsko

Spojené kralovstvi
Spojené arabské
emiraty

Egypt

Portugalsko

Indie

Nizozemi

Tel. Eislo:

36 27 539 640
852 2497 7804
82 32 551 2076
1210 495 2417
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
44 2890 813 121
886 10 80841322
502 442 3277
86-10-6381 6136
372 384 6060

81 726 325 861
30 10 935 0054
90 216 336 5993

46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479

202 519 4308

351 21 238 8260
0091 44 2449 4387
31 30 639 4611

Distributor:

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Mountfield a.s.

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Norma Garden

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Perfetto

Pratoverde SRL.

Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.
Riversa

Lely Turfcare

Lely (U.K.) Limited

Solvert S.A.S.

Spyros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia
Toro Europe NV
Valtech

Victus Emak

Zasady ochrany osobnich udaji pro Evropu

Zemé:
Kolumbie
Japonsko
Ceska republika
Slovensko
Argentina
Rusko
Ekvador
Finsko
Novy Zéland
Polsko
Italie
Rakousko
Izrael
Spanélsko
Dansko
Spojené
kralovstvi
Francie
Kypr

Indie
Madarsko

Australie
Belgie
Maroko
Polsko

Tel. Eislo:

57 1 236 4079
81 3 3252 2285
420 255 704 220
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
7 4954116120
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
48 61 8 208 416
39 049 9128 128
43 1 278 5100
972 986 17979
34 952837500
45 66 109 200
44 1480 226 800

33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500

613 9580 7355
32 14 562 960
212 5 3766 3636
48 61 823 8369

Toro Warranty Company (Toro) pfi shromazdovani informaci respektuje vaSe soukromi. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze zaruky a

kontaktovat vas v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni udaje, at uz pfimo nebo u

svého mistniho distributora spole¢nosti Toro.

Systém zaruk spole€nosti Toro je sdilen na serverech nachazejicich se v USA, kde se mohou zakony o ochrané soukromi liSit od téch ve vasi zemi.

POSKYTNUTIM OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM VASICH OSOBNICH INFORMACI TAK, JAK JE POPSANO V TECHTO
ZASADACH OCHRANY SOUKROMI.

Zplsob pouzivani informaci ve spole¢nosti Toro
Spoleénost Toro mlze vyuzit vasSe osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani produktu z trhu.
Spole¢nost Toto mize sdilet vase informace s pobockami, distributory nebo ostatnimi obchodnimi partnery spole¢nosti v souvislosti s kteroukoliv z téchto
¢innosti. Vase osobni informace nebudeme prodavat zadné dalSi spole¢nosti. Vyhrazujeme si pravo zvefejnit osobni Udaje za u€elem dosazeni souladu
s platnymi zakony a se zadosti pfisluSnych organt k fadnému provozovani nasich systému, nebo pro ochranu vlastni i dalSich uzivateld.

Uchovavani vasich osobnich udajl
Osobni udaje uchovavame pouze do té doby, dokud je potfebujeme pro ucely, pro které byly pdvodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely
(napriklad dodrzeni predpist), pfipadné do doby vyzadované pfislusnym zakonem.

Zavazek spolecnosti Toro ohledné bezpecnosti vasich osobnich Gdaja
Cinime vhodna opatfeni s cilem chranit bezpeénost vasich osobnich Udaju. Také podnikame kroky pro to, abychom udrzeli jejich pfesnost a aktualnost.

Pristup k vasim osobnim udajim a jejich oprava
Pokud si pfejete zkontrolovat nebo opravit své osobni Udaje, kontaktujte nas prosim e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebitel(

Australsti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebitelt uvniti baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti

Toro.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spolec¢nost Toro Warranty Company

na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné materialové

¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek*) po dobu dvou

let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, co nastane dfive. Tato zaruka se
vztahuje na v8echny vyrobky s vyjimkou provzdusriovacu (viz jednotlivé ¢asti zaruky
vztahujici se na tyto vyrobky). Tam, kde jsou spinény opodstatnéné podminky,
opravime produkt bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dill a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méficem motohodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédéeni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite sdélit
distributorovi komer¢nich vyrobkl nebo autorizovanému prodejci komerénich vyrobku,
kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s vyhledanim distributora nebo
autorizovaného prodejce komerénich vyrobkt nebo mate-li dotazy tykajici se vasich
prav ¢&i povinnosti spojenych se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a sefizovani, jak je
uvedeno v pfislusné provozni pfiruéce. Neprovadéni nezbytné udrzby a sefizovani
muZze byt ddvodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku vyskytnou, jsou
vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich dili nez Toro
nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych zafizeni a vyrobk jiné
znacky nez Toro. Vyrobce téchto sou¢asti mize poskytnout samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené adrzby
anebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby vyrobku Toro podle zasad
doporuéené udrzby vyjmenovanych v provozni pfiruéce mize mit za nasledek
zamitnuti reklamace.

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného, nedbalého nebo
nezodpovédného pouzivani.

®  Dily podiéhajici opotiebeni v disledku pouZzivani, nejsou-li tyto dily uznany za
vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotiebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni, spojkové
oblozZeni, zaci nozZe, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo mazatelna), ploché
noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich lozZiska, pneumatiky, filtry, femeny
a nékteré soucasti rozprasovacu, napfiklad membrany, trysky, pojistné ventily
atd.

®  Zavady zpUsobené vnéjsim vlivem. Podminky spadajici pod vnéjsi vlivy zahrnuji
kromé jiného pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
paliv, chladicich kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zplsobené pouZivanim paliv (napf. benzinu,
motorové nafty nebo bionafty), kterd nevyhovuji pfislusnym primyslovym
normam.

VSeobecné zaru€ni podminky na produkty Toro
Dvouletd omezena zaruka

b Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

* Bézné ,opotifebeni” zahrnuje kromé jiného posSkozeni sedacek opotfebenim
nebo odérem, odfeny lak, poskrabané etikety nebo okna atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryté zarukou do doby jejich
planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou kryté po dobu platnosti
zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem spolec¢nosti Toro. Spole¢nost Toro
ucini koneéné rozhodnuti o tom, zda pfislusny dil nebo sestava budou opraveny nebo
vyménény. Spole¢nost Toro muze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem vybiti
a lithium-iontové akumulatory:

Akumulatory s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti

schopny dodat. Zivotnost akumulatoru mize prodlouzit nebo zkratit

zplsob provozu, dobijeni a Udrzby. Postupem Casu se v intervalech mezi
dobijenim akumulatord snizuje mnozstvi uzite¢né prace, az jsou akumulatory

zcela vypotfebované. Vyména akumulatord vypotfebovanych v disledku

bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem standardni

zaruéni doby muze byt nutnd vyména akumulatoru na naklady majitele.

Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): Na lithium-iontovy akumulator se
poskytuje pouze pomérna zaruka zacinajici 3. a kongici 5. rokem od zakoupeni stroje,
a to na zakladé doby provozu a spotfebovanych kilowatthodin. Dodateéné informace
naleznete v provozni pfiruéce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZzadované u vyrobk( znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a le$téni motoru, vyména filtrd,
chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny napravny
prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti The Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné za
nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s pouzivanim vyrobku Toro, na
néz se vztahuje tato zaruka, véetné jakychkoli nakladi nebo vydaji na zajisténi
nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo
nepouzitelnosti vyrobku do skonéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech, neexistuje Zzadna
jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych $kod ze zaruky nebo
omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas vySe uvedené vyjimky

a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé
nichZz muzete mit i dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi ve vyrobku muze byt pokryt samostatnou zarukou, ktera
splfiuje pozadavky stanovené americkou organizaci EPA anebo CARB. Na zaruku
systému pro kontrolu emisi se nevztahuji vy$e uvedena omezeni tykajici se provoznich
hodin. Podrobnosti naleznete v prohlaSeni o zaruce na systém kontroly emisi, které
bylo dodano s vyrobkem, nebo je soucasti dokumentace od vyrobce motoru.

Jiné zemé nez Spojené staty a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené ze Spojenych statl ¢i Kanady, by se méli spojit s pFislusnym distributorem (zastupcem) spoleénosti Toro,
ktery poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, provincii nebo statu. Pokud z jakéhokoli dlivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné

ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce vyrobkl Toro.
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